See the notice on TED website

595035-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Tiskanje i s tim povezane usluge — Arbeitgeberkommunikation: Druck
OJ S 166/2026 28/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni
Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK Baden - Wurttemberg
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK Bremen/Bremerhaven
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK - Die Gesundheitskasse fur Niedersachsen
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

1.1. Kupac
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Sluzbeno ime: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de

Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thurigen
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Arbeitgeberkommunikation: Druck
Opis: Leistungsgegenstand ist der Druck der Arbeitgebermedien (inklusive Druckabnahme,
Zwischenlagerung, Qualitatssicherung und Termintreue bis zum Endprodukt), deren
Weiterverarbeitung (inklusive Beanschriftung/Adressierung) und die Vorbereitung des
Versands inklusive der Ubergabe aller erforderlichen Varianten an den Auftragnehmer
"Versand".
Identifikacijska oznaka postupka: 7800224f-ac31-4908-b1f4-718e13b5280c
Interna identifikacijska oznaka: 2026-08-03-SYS-DRA
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79800000 Tiskanje i s tim povezane usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 79823000 Usluge tiskanja i isporuke, 79824000 Usluge tiskanja i
distribucije, 79810000 Usluge tiskanja

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Bilo gdje

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 3 629 688,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 3 789 027,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YDKM392# (l.) Das Vergabeverfahren wird
im Auftrag der Auftraggeberin/-innen vom AOK-Bundesverband durchgefuhrt. (I1.) Zur
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens verwendet/-n die Auftraggeberin/-innen die E-
Vergabelésung DTVP. Die fir die Angebotserstellung zwingend zu verwendenden
Auftragsunterlagen sind dort abzurufen. Fir Angaben und Erklarungen sind die Formulare der
Auftragsunterlagen zu verwenden, soweit diese entsprechende Vordrucke enthalten. Bitte
beachten Sie, dass die Angebotsabgabe elektronisch Uber dieses Vergabeportal zu erfolgen
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hat. Weitere Hinweise zur elektronischen Angebotsabgabe finden Sie in den
Auftragsunterlagen (Bewerbungsbedingungen). (lll.) a) Hinweis Bietergemeinschaften: Im Fall
der Bildung einer Bewerber-/Bietergemeinschaft ist eine entsprechende Erklarung zur Bildung
einer Bewerber-/Bietergemeinschaft einzureichen und es sind Erklarung zur
Haftpflichtversicherung, Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden und zum Nichtvorliegen
von Russlandsanktionen von jedem Mitglied der Bewerber-/Bietergemeinschaft einzureichen.
Der Nachweis der Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bewerber-
/Bietergemeinschaft der/den Auftraggeberin/-innen vorzulegen. (lll.) b) Hinweis Eignungsleihe
oder Unterauftragnehmer: Im Fall des Einsatzes von Unterauftragnehmern und/oder der
Eignungsleihe ist dies im Verzeichnis der einzusetzenden Dritt- und Unterauftragnehmer
anzugeben. Zusatzlich sind folgende Unterlagen von jedem Unterauftragnehmer und/oder
Drittunternehmen, dessen Kapazitaten der Bewerber/Bieter in Anspruch nimmt, mit dem
Teilnahmeantrag/Angebot einzureichen: Eigenerklarung zu den Ausschlussgriande und
Verpflichtungserklarung zur Erbringung der Leistungen/Kapazitaten gegenuber dem Bewerber
[Bieter. (lIl.) c) Im Weiteren, insbesondere zur Eignungsleihe, wird auf die Konkretisierung in
den Auftragsunterlagen verwiesen.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje:
Sudjelovanje u zlocinackoj organizaciji:
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:
Pranje novca ili financiranje terorizma:
Prijevara:
Korupcija:
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima:
KrSenje obveze pla¢anja poreza:
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje:
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu:
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava:
KrSenje obveza u podrucju radnog prava:
Nesolventnost:
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitel;:
Suspendirane poslovne aktivnosti:
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima:
Teski poslovni prekrsaj:
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave:
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave:
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije:
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku:

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Arbeitgeberkommunikation: Druck
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Opis: Der Vertrag ist ein Rahmenvertrag, unter dessen Geltung die Auftraggeberinnen -
insgesamt oder einzeln - Einzelauftrage abrufen oder Auftraggeberinnen und Auftragnehmer
Einzelvertrage abschlieen kdnnen. Der Vertrag tritt zum 16. Januar 2027 in Kraft. Er hat eine
ordentliche Laufzeit bis zum 31. Mai 2029.

Interna identifikacijska oznaka: 2026-08-03-SYS-DRA

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79800000 Tiskanje i s tim povezane usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 79823000 Usluge tiskanja i isporuke, 79824000 Usluge tiskanja i
distribucije, 79810000 Usluge tiskanja

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Bilo gdje

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 16/01/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/05/2029

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i struéne kvalifikacije osoblja angaZiranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Auf gesondertes Verlangen der Auftraggeberin/-innen ist nach Abgabe
des Angebotes ein aktueller Handelsregisterauszug des Niederlassungsstaats des Bieters
/Bewerbers/der Mitglieder der Bietergemeinschaft/Bewerbergemeinschaft vorzulegen.
Unternehmen mit Firmensitz auRerhalb Deutschlands haben den Nachweis der Eintragung in
ein vergleichbares Register von Stellen des Herkunftslandes in deutscher beglaubigter
Ubersetzung einzureichen.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Der Bieter erklart mit Einreichung seines Angebotes, dass er spatestens
acht Wochen nach Zuschlag der Auftraggeberin nachweist, dass er Uber eine Berufs- und
/oder Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem
Mitgliedsstaat der EU oder des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR) verfligt, welche Sach-
und Vermdgensschaden (einschliel3lich Schaden wegen datenschutzrechtlicher Verstolie) in
Hohe von mindestens 10 Millionen Euro pro Kalenderjahr abdeckt. (a) Hinweis
Bietergemeinschaften: Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft ist die zuvor genannte
Erklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung von dem bevollmachtigten Mitglied der
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Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen. Der Nachweis der
Versicherungsbescheinigung ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft der Auftraggeberin
binnen acht Wochen nach Zuschlagserteilung vorzulegen.

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o sustavima ili standardima za upravljanje okoliSem

Opis kriterija odabira: Der Bieter weist folgende aktuelle Zertifizierungen nach: (1) Blauer
Engel-Zertifizierung (DE-UZ 195) oder gleichwertig (2) PSO-Zertifizierung nach 1ISO 12647
oder gleichwertig (a) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft kbnnen die zuvor
genannten Unterlagen gemeinsam erbracht werden. Dazu sind die Unterlagen fur jedes
Bietergemeinschaftsmitglied gesondert auszufullen und jeweils auf den Leistungsteil zu
beziehen, den das jeweilige Mit-glied der Bietergemeinschaft tbernommen hat. Diese
Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit dem
Unternehmensstempel versehen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem Angebot
einzureichen. (b) Im Fall der Eignungsleihe sind die zuvor genannten Unterlagen fur jedes
Drittunternehmen insoweit zu erbringen, wie der Gegenstand der Eignungsleihe betroffen ist.
Diese Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit dem
Unternehmensstempel versehen vom jeweiligen Eignungsentleiher mit dem Angebot
einzureichen.

Kriterij: Alati, biljke ili tehniCka oprema

Opis kriterija odabira: Der Bieter erklart, dass er fur die Ausfuhrung des Auftrages mindestens
Uber - zwei Rollenoffsetdruckmaschinen, die nicht alter als 20 Jahre sind und - zwei
Bogenoffsetdruckmaschinen, die nicht alter als 10 Jahre sind verflgt und diese im
Zuschlagsfall fir die Ausfuhrung des Auftrages einsetzt. (a) Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft kdnnen die zuvor genannten Unterlagen ge-meinsam erbracht werden.
Dazu sind die Unterlagen flr jedes Bietergemeinschaftsmitglied gesondert auszufillen und
jeweils auf den Leistungsteil zu beziehen, den das jeweilige Mit-glied der Bietergemeinschaft
ubernommen hat. Diese Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit
dem Unternehmensstempel versehen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem
Angebot einzureichen. (b) Im Fall der Eignungsleihe sind die zuvor genannten Unterlagen flr
jedes Drittunternehmen insoweit zu erbringen, wie der Gegenstand der Eignungsleihe
betroffen ist. Diese Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit dem
Unternehmensstempel versehen vom jeweiligen Eignungsentleiher mit dem Angebot
einzureichen.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Es sind mindestens zwei Referenzprojekte der letzten drei Jahre
(Stichtag: Datum der Angebotsfrist) nachzuweisen, die nach Art, Umfang und
Schwierigkeitsgrad mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar und abgeschlossen sind.
Die Referenzprojekte miussen jeweils die folgenden Mindestanforderungen erflllen: -
produziert im Rollenoffsetdruck - einen Umfang von mindestens 24 Seiten pro Exemplar - in
mindestens flnf Versionen (= Wechselseiten in Umschlag und/oder Innenteil) - eine
Gesamtauflage i.H.v. mindestens 500.000 Exemplaren je Ausgabe - beinhaltet die
Weiterverarbeitung (Beanschriftung/Adresseindruck inkl. Nennung des Verfahrens zur
Adressaufbringung und Sortierung fur Versand) Beleg der Referenzen durch Muster: -
Referenzprodukte sind in zweifacher Ausfertigung zu bemustern und massen innerhalb der
Angebotsfrist bei der Vergabestelle des AOK-Bundesverbandes eingehen (s. dazu Ziffer 6.3
der Bewerbungsbedingungen) - Die Muster missen den Kriterien des Prozessstandard
Offsetdruck (PSO) entsprechen. - Die Muster missen im Rollenoffsetdruck produziert worden
sein Werden keine Muster fristgerecht eingereicht, wird das Referenzprojekt nicht
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berucksichtigt. Sofern ein Referenzprojekt die Mindestanforderungen ganz oder teilweise nicht
erfullen kann, wird diese Referenz nicht berlcksichtigt. (a) Im Fall der Bildung einer
Bietergemeinschaft kdnnen die zuvor genannten Unterlagen ge-meinsam erbracht werden.
Dazu sind die Unterlagen flr jedes Bietergemeinschaftsmitglied gesondert auszufillen und
jeweils auf den Leistungsteil zu beziehen, den das jeweilige Mitglied der Bietergemeinschaft
ubernommen hat. Diese Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit
dem Unternehmensstempel versehen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem
Angebot einzureichen. (b) Im Fall der Eignungsleihe sind die zuvor genannten Unterlagen flr
jedes Drittunternehmen insoweit zu erbringen, wie der Gegenstand der Eignungsleihe
betroffen ist. Diese Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit dem
Unternehmensstempel versehen vom jeweiligen Eignungsentleiher mit dem Angebot
einzureichen.

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije

Opis kriterija odabira: Im Rahmen der Leistungserbringung ist fur die Durchfuhrung der
Leistung ein Kernteam von Mitarbeitenden einzusetzen, dessen einzelne Mitarbeitende nur mit
Zustimmung der Auftraggeberinnen ausgewechselt werden durfen. Mindestens die folgenden
Positionen (Kernteam) mussen flr die Leistungserbringung personell besetzt und mit
Angebotsabgabe verbindlich namentlich benannt sein. Jede Person darf nur eine Rolle
ausflllen: - Projektleitung (zentrale Ansprechperson der Auftraggeberinnen - mindestens funf
Berufsjahre in der Druckindustrie, davon mindestens zwei Jahre Flihrungserfahrung;
Sprachniveau mind. C1) - Erste Stellvertretung der Projektleitung (mindestens funf Berufsjahre
in der Druckindustrie; Sprachniveau mind. C1) - Zweite Stellvertretung der Projektleitung
(mindestens funf Berufsjahre in der Druckindustrie; Sprachniveau mind. C1) Sofern die
Mindestanforderungen an das Kernteam ganz oder teilweise nicht erfullt werden ist das
Angebot auszuschlieen. (a) Im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft kdnnen die zuvor
genannten Unterlagen gemeinsam erbracht werden. Dazu sind die Unterlagen fur jedes
Bietergemeinschaftsmitglied gesondert auszufullen und jeweils auf den Leistungsteil zu
beziehen, den das jeweilige Mitglied der Bietergemeinschaft Ubernommen hat. Diese
Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit dem
Unternehmensstempel versehen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem Angebot
einzureichen. (b) Im Fall der Eignungsleihe sind die zuvor genannten Unterlagen fur jedes
Drittunternehmen insoweit zu erbringen, wie der Gegenstand der Eignungsleihe betroffen ist.
Diese Unterlagen sind, soweit vorgesehen, datiert, unterschrieben und mit dem
Unternehmensstempel versehen vom jeweiligen Eignungsentleiher mit dem Angebot
einzureichen.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDKM392
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YDKM392

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YDKM392
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
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Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno

Rok za zaprimanje ponuda: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 2 Mjeseci

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Nachforderungen kénnen gem. § 56 VgV erfolgen.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: (1) Der Bieter erklart, dass er den in der
Bekanntmachung und den Auftragsunterlagen genannten Versicherungsschutz bis zur
Verjahrung aller Mangelanspriuche aus dem Vertrag und allen Einzelvertragen/Einzelabrufen
aufrechterhalten wird und auf Nachfrage der/den Auftraggeberin/-innen durch Vorlage
geeigneter Dokumente nachweisen wird. (2) Der Bieter erklart, dass er die in der
Leistungsbeschreibung sowie der Auftragsbekanntmachung genannten Zertifizierungen bis
zum Ende des Vertrages aufrechterhalten wird und auf Nachfrage den Auftraggeberinnen dies
durch Vorlage geeigneter Dokumente nachweisen wird. (3) Der Bieter erkennt die den
Vergabeunterlagen beigefigten Bestimmungen zum Datenschutz und zur Datensicherheit fur
die Auftragsdatenverarbeitung einschliel3lich der Anhange A bis F ohne Einschrankung an. (4)
Es qilt die Pflicht zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der derzeit geltenden Fassung (Nichtvorliegen von Russland-Sanktionen).

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 1
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
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Dringlichkeit gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein offentlicher Auftrag ist
von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstol3en hat..."
§ 160 GWB Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz INummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die
geeigneten MalRinahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung der
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann auch
unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: AOK Baden -
Wirttemberg

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: AOK Baden - Wirttemberg

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: AOK Baden - Wurttemberg
Registracijski broj: DE168368778
Postanska adresa: Presselstralle 19
Grad: Stuttgart
Postanski broj: 70191
Zemlja — podregija (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Tel.: +49 7112593-0
Internet: https://www.aok.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Voda skupine
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
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Registracijski broj: DE811695320
Postanska adresa: Carl-Wery-Str. 28
Grad: Mldnchen

Postanski broj: 81739

Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Tel.: +49 8962730-0

Internet: https://www.aok.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0003

Sluzbeno ime: AOK Nordost - Die Gesundheitskasse
Registracijski broj: DE275390265

Postanska adresa: Behlertstral’e 33A

Grad: Potsdam

Postanski broj: 14467

Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de

Tel.: +49 8002650800

Internet: https://www.aok.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0004

Sluzbeno ime: AOK Bremen/Bremerhaven
Registracijski broj: DE114397726

Postanska adresa: Burgermeister - Smidt - Stralze 95
Grad: Bremen

Pos&tanski broj: 28195

Zemlja — podregija (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de

Tel.: +49 04211761-0

Internet: https://www.aok.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0005

Sluzbeno ime: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Registracijski broj: DE114110216

Postanska adresa: Basler Str. 2

Grad: Bad Homburg

Pos&tanski broj: 61352

Zemlja — podregija (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de

Tel.: +49 8000000255

Internet: https://www.aok.de
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Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0006
Sluzbeno ime: AOK - Die Gesundheitskasse fur Niedersachsen
Registracijski broj: DE192651227
Postanska adresa: Hildesheimer Str. 273
Grad: Hannover
Postanski broj: 30519
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Tel.: +49 05118701-0
Internet: https://www.aok.de
Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0007
Sluzbeno ime: AOK Rheinland/Hamburg - Die Gesundheitskasse
Registracijski broj: DE207055164
Postanska adresa: Wanheimer Str. 72
Grad: Dusseldorf
Pos&tanski broj: 40468
Zemlja — podregija (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Tel.: +49 2118791-0
Internet: https://www.aok.de
Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0008
Sluzbeno ime: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland - Die Gesundheitskasse
Registracijski broj: DE271900642
Postanska adresa: Virchowstralie 30
Grad: Eisenberg
Pos&tanski broj: 67304
Zemlja — podregija (NUTS): Donnersbergkreis (DEB3D)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Tel.: +49 06351403-0
Internet: https://www.aok.de
Uloge ove organizacije:
Kupac

8.1. ORG-0009
Sluzbeno ime: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Tharigen
Registracijski broj: DE256878834
Postanska adresa: Sternplatz 7
Grad: Dresden
Postanski broj: 01067
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Zemlja — podregija (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de

Tel.: +49 8002471001

Internet: https://www.aok.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0010

Sluzbeno ime: AOK NordWest - Die Gesundheitskasse
Registracijski broj: DE124159739

Postanska adresa: Kopenhagener Str. 1

Grad: Dortmund

Postanski broj: 44269

Zemlja — podregija (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de

Tel.: +49 8002655000

Internet: https://www.aok.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

ORG-0011

Sluzbeno ime: AOK-Bundesverband eGbR - Arbeitsgemeinschaft von Kérperschaften des

offentlichen Rechts

Registracijski broj: GsR634B
Postanska adresa: Rosenthaler Str. 31
Grad: Berlin

Postanski broj: 10178

Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bv.aok.de
Internet: https://www.aok.de

Uloge ove organizacije:

Pruzatelj usluga javne nabave

ORG-0012

Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijski broj: t:022894990

Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Grad: Bonn

Pos&tanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 22894990

Faks: +49 2289499163

Internet: https://www.bundeskartellamt.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
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8.1. ORG-0013
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

d3892534-02fc-42f3-815f-b56aefa3d2c6-01
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije
Opis

Die Anforderung in Bezug auf den Nachweis einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001, DIN
EN ISO 50001 oder EMAS oder einer gleichwertigen Zertifizierung wird gestrichen. In diesem
Zusammenhang werden die Leistungsbeschreibung sowie das Angebotsblatt entsprechend
angepasst und die Angebotsfrist verlangert.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
Opis promjena: Die Angebotsfrist wird verlangert auf den 10.09.2026, 10:00 Uhr.
Datum izmjene dokumentacije o nabavi: 27/08/2026

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: a64f9e58-d647-4db4-b37¢c-508609c62060 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 27/08/2026 14:26:58 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 595035-2026

Broj izdanja SL S-a: 166/2026

Datum objave: 28/08/2026
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